KAPITOLA 1

ely zivot jsme my, Kiddovic déti, prozili na
mori. Pak, jednoho dne, jsme mdlem nasli
smrt pod jeho hladinou.

Visichni ¢tyfi jsme byli namackani v dvoumist-
né miniponorce — kterd nese u amerického na-
mofnictva oznaceni hloubkova ponorka DSV -,
jinak také v naSem nejnovéjsim kousku toho
nejmodernéjsiho vybaveni pro hledani pokladt.
Koupili jsme ji v aukci za ptil milionu dolar, kte-
ré jsme dostali jako odménu po nasem poslednim
dobrodruzstvi.

Moje starsi sestra Stiela byla presvédcena, ze
ponorku potfebujeme, aby nam pomohla pfi hle-



dani dvou nejdilezitéjsich pokladti na svété: na-

$ich nezvéstnych rodict.

Vite, Stfela se nepotapi, protoze kdyz se napo-
sledy nasoukala do neoprenového potapécského
obleku, jakysi podly dédek na jedné jachté rekl, ze
vypada jak ,velryba zabalena ve smrstovaci folii®
Tuhle nenapadnou poznamku by si pristé urcité
odpustil, protoze kdyz se jel znova povozit ve své
no6bl jachtiécee, z rybi hlavy, kterou mél schovanou



pod povlecenim, se vylinul puch, jaky snad v zi-
voté necitil. Se Stfelou si neni radno zahravat.
Pokud jde o Strelu, potfebovali jsme vsak jeji
fotografickou pamét, protoze jsme se chtéli vra-
tit ke dvéma potopenym $panélskym galeondm
u floridského pobrezi, kterym na$ tata, dr. Tho-
mas Kidd, svétoznamy lovec pokladd, dal pre-
zdivku Dvojcata. A prave kvili tomu jsme ted byli
v nas$i miniponorce namackani jako sardinky.
Mama s tatou s nami bohuzel nebyli.
Nékladové prostory obou lodi byly napécho-
vané poklady, tolika poklady, Ze by se diky nim
dal financovat provoz nasi obchodni spole¢nosti
Rodina Kiddova - Lovci pokladd, a to tak dlouho,
dokud nepfijdeme na zpiisob, jak bychom mohli
pomoct nadim, kteti vedle toho, Ze patfi k tém nej-
lepsim lovctim pokladi na svété, jsou aZ po usi na-
moceni v nebezpecnych podnicich agentury CIA.
Takze nalézt tyhle lodé bylo pfimo $ilené di-
lezité.
Jenze mapku, podle niz jsme se k Dvojc¢atim
dostali poprvé, ztratil na§ mily Tommy. Tedy, po-



uzil ji jako ubrousek na mastny kousek pizzy, kte-

ry pak zmuchlal a zahodil do plechového sudu.

Plechového sudu, v némz si pak spole¢né s jednou

ze svych mnoha pritelkyn udélal na plazi tdborak.
Takze s mapkou byl v podstaté amen.

»lahle ponorka je uzasna!“ vyhrkl Tommy,
kterému je sedmndct a je pro nds tim, co se asi
nejvic blizi dospélému dohledu. ,Vsichni ¢tyfi se
diky ni mizeme zanofit jako rodina a nesmocime
si pritom ani vlasek.”

»A ani se nenadechneme,” utrousila Beck, pri-
macknuta k okénku.

»Nastav smér na dvé sté Sedesat tfi stupnt,
Tommy,“ fekla Strela, kterd nas popaméti navigo-
vala. ,,Tu potopenou lod budeme mit primo pred
nosem.

»Rozkaz,“ uposlechl Tommy.

Ale kdyz popostr¢il fidici paku dopfedu, lod
nijak nezareagovala.

Dal jsme se snaseli doli.

Klesali jsme stale niz.



»Poslyste, jak daleko miize tohle plavidlo kles-
nout, neZ mu rupne tésnéni?“ zeptal jsem se.

,Ctyfi tisice pét set metrt,“ odpovédéla Stie-
la. ,,To je jinak ¢trnact tisic sedm set Sedesat Ctyfi
stop pro ty z vas, ktefi uz zapomnéli prevody na
tradi¢ni americké miry.”

»Mozna bychom se méli vratit na Ztracenou,”
navrhla Beck. ,, A tam si, ehm, tfeba precist navod
k pouziti téhle ponorky.“

»J0, opacil Tommy. ,,To neni viibec $patny na-
pad. Pripravte se k vystupu na hladinu. Zabezpec-

te ventilaci. Uzavrete praduchy v pazeni.“

ALE NE.
R d o ToHo NIKDY
NENAJDEME:



Jo. Tommy znél jako opravdovy, nefal§ovany
kapitan ponorky.

Skoda, Ze jsme ale dél klesali.

»-Nefunguje nam fizeni,“ prohlasil nakonec,
kdyz se nic neuzavielo a nezabezpecilo.

»lakze kdyz to vezmeme do dusledku,” fekl
jsem, ,nezbyva nam nez klesat porad niz? Az na

samé dno more?

Tommy prikyvl. ,Kdyz to vezmeme do di-
sledku.”

V tu rdnu ndm vysadily motory.

»Ztratili jsme tah,“ hlasila Strela vécné. ,Jest-
li mate néjakou oblibenou modlitbu, je vhodna
chvile si ji zacit prefikavat.”

Pamatujete, jak Tommy fikal, Ze diky ponorce
se mizeme zanofit jako rodina?

Ted to vypadalo, Ze bychom diky ni mohli jako

rodina i snadno umfit!



KAPTTOLA 2

P ] epfestavali jsme se snaset dolu.

»Na shledanou, kruty svéte,“ povzdechla
si Stfela, o niz se tak néjak vi, Ze ze rtd vypusti
vSechno, co ma na mysli, jen co se ji tam néco ob-
jevi. ,,Povéz Neptunovi, aby nam zapichl do zadku
ten svij trojzubec, protoze jsme vytizeni. Nezby-
va nam, nez zacit ronit slzy... jenZze to ja, samozrej-
mé, udélat odmitam.*

»Hej, pockat,“ ozval se Tommy. ,Jsme prece
Kiddovi, ne? Pro takovahle nebezpecna dobro-
druzstvi Zijeme. Adrenalinové prizkumy jsou
lepidlo, co nas drzi pohromad¢. Jasné, nékdy pa-
dame na dno, ale vzdycky se vzchopime. A nikdy,
nikdy neprohravame!”



Ano, mij star$i bracha ze sebe délal neochvé;j-
ny majak. Ale spi§ mu na néj $plouchalo.

Vzdyt jsme Celili pékné hluboké krizi - hlubo-
ké tak, ze sahala skoro na samé dno oceanu.

»Vi§, Tommy,” fekla Beck, ,docela mi pfipomi-
nas$ tatu. Kdyz takhle zatinas zuby. Je to roztomilé.”

Tommy ji vénoval svij typicky usmév s bonu-
sem v podobé dolicka. ,,Diky, Beck.“

»Je to taky docela tragédie,“ dodala Stfela.
»Zvlast s ohledem na nacasovani. Jelikoz ndam
ale porad zbyva kyslik na nékolik hodin, mame
spoustu casu, abychom se zamysleli nad bliZici
se smrti a vénovali vzpominku vécem, které nam
budou nejvic chybét. Ja to mam tak padesat na
padesat: suSenky s c¢okoladovou polevou, nebo
koblizky?“

,No, fakt tézka volba, Strelo,“ fekla Beck.
,Osobné se ale musim priklonit k tém susenkam.“

»A co nasi?“ pripomnél jsem. ,,Ti ndm prece
budou chybét.”

Mamu nam unesli pirati na Kypru. Tata byl ne-
zvéstny ode dne, kdy jsme nedaleko pobrezi Kaj-



manskych ostrovii svedli bitvu s désivou tropickou
bouri. S pomoci stryce Timothyho jsem poslal fa-
lesny email od ,taty“ adresovany ,,jeho détem”, ten
vSak vSechny nepresvédcil, Ze je stale nazivu.

Strela zatala Celist. ,,Tata uz je po smrti, Bicku.
Musi$ to prijmout jako fakt a jit dal.

»-Kam dal ma ted jako jit?“ nadhodila Beck.
»Jsme tady nanahnani jak pokémoni v pokéballu!“

»otfela ma pravdu,” povzdechl si Tommy. ,,Tata
nas ¢eka na dné motském, v truhle Davyho Jonese.*

»A to ma byt zas kdo, ten Davy s truhlou?” ze-
ptala se Beck. ,Néjaky neuspésny potapeéc?™

»Hele,“ vyktikl jsem a nejspi$ spotieboval vic
kysliku, nez jsem mél. ,Tata neni mrtvy! To, Ze
zmizel z paluby Ztracené uprostred hurikanu, jes-
té viibec nic neznamena.”

Stiela na mé uprela o¢i. ,,Jen to, Ze je mrtvy.”

Svésila ramena a potom dokazala, ze neni
vzdycky tak chladna, jak predstira: v zoufalstvi se
zhroutila na podlahu.

Zuchla sebou tvrdé, Ze se ottésla celd ponorka.

A zacala jesté rychleji klesat ke dnu.



Tak jo, uz vam nejspis doslo, Ze jsme na mot-
ském dné neumfeli. Jsme teprve u prologu. Vy-
pravéci v prologu nikdy neumiraji.

(Ale Beck rika, Ze by se viibec nic nestalo. Pre-
vzala by po mné Stafetu. Fakt diky, ségra.)

Takze jak jsme prezili?

Kdyz jsme dosedli na motské dno, vypadalo
to, jako by nékdo kopl do prodejniho automatu,
ktery vam nevyda, co ma.

Na ridicim pultu se najednou rozblikala vsech-
na svétylka. Slepé, hluché, mlcenlivé motory se
opét probudily k Zivotu.

~Vyborné. Pristali jsme tak tvrdé, Ze se naho-
dily vSechny systémy,“ vysvétlovala Strela.

Tommy zatahl za fidici paku a zamifili jsme
vzhiru k hladiné.

»Co kdybychom se pro poklad vratili posta-
ru?“ nadhodil jsem. ,Hodime se do neoprenu
a zanofime se.”

»Bezva,“ fekla Beck. ,,Ur¢ité to bude lepsi nez
trcet v téhle pohupujici se becce a dychat tvij kry-
si dech!”
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JEIPALl  NE!

To JSME JEN MYSLIM,
vuugtm METAFORA? 5 jome LT
‘. .

o

Vevys

slednich Vénoc, které jsme jesté s rodici stravili
na Pago Pago.

Aspon do okamziku, kdy jsme ze zpénénych
vln vyklouzli na hladinu.

Protoze tam na nds ¢ekala jedna hodné velka
a hodné désiva ponorka.
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